	 
	XIII Районная научно-практическая конференция «Первые шаги в науку»

	Полное название темы работы
	«История Абанского района в географических названиях» 

	Название научного направления форума и секции 
	Социально-гуманитарное направление 

Секция «Историческое краеведение».

	Тип работы 
	Исследовательская работа

	Возрастная номинация
	17-18 лет



	Фамилия имя
автора, авторов 
	Леонтьева Полина 

	Территория 
	Поселок Абан, Абанский район

	Место учебы: 
	Муниципальное  автономное общеобразовательное учреждение Абанская средняя общеобразовательная школа № 3

	Класс
	 10 «А»

	Место выполнения работы 
	Историко-краеведческий клуб «Земляки». Образовательная программа «Белые пятна истории Абанского района»

	Руководитель 
	Бельская Валентина Захаровна, 

руководитель историко-краеведческого клуба «Земляки»,

педагог дополнительного образования Муниципальное  автономное общеобразовательное учреждение Абанская средняя общеобразовательная школа № 3

	Научный руководитель
	

	Ответственный за корректуру текста работы
	Бельская Валентина Захаровна, 

руководитель историко-краеведческого клуба «Земляки»,

педагог дополнительного образования Муниципальное  автономное общеобразовательное учреждение Абанская средняя общеобразовательная школа № 3 

	e-mail (обязательно)
Контактный телефон
	polina.leontyeva2011@yandex.ru 

89138395184


АННОТАЦИЯ
Леонтьева Полина 
п. Абан. Муниципальное  автономное общеобразовательное учреждение Абанская средняя общеобразовательная школа № 3, 10 «А»  класс
Тема: «История Абанского района в географических названиях»

Руководитель: Бельская Валентина Захаровна, педагог дополнительного образования  Муниципальное  автономное общеобразовательное учреждение Абанская средняя общеобразовательная школа № 3, руководитель клуба «Земляки»
Цели работы:  
1) Установить происхождение  названий некоторых рек, озёр и населённых пунктов Абанского района. 

2) Проследить, как история Абанского района отражается в этих названиях.

В работе проведено исследование происхождения названий речек и населённых пунктов, расположенных по обеим сторонам Богучанского тракта на северо-восток от п.Абан до с.Долгий Мост. Установлено  четыре  периода  образования населённых пунктов и их названий,  а  также причины и следствия  распада деревень, влекущие за собой забывание названий и истории Абанского района. Автор анализирует документы по переселению в годы Столыпинской реформы, книжные и устные  источники, использует версии и легенды,   даёт описание географических объектов. Проведена мысль исчезновения географических объектов и их  названий в зависимости от нарушения экологии озёр и рек. 
ВВЕДЕНИЕ

ЗАГАДКИ ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ АБАНСКОГО РАЙОНА И СТЕПЕНЬ ИХ ИССЛЕДОВАННОСТИ НА СОВРЕМЕННОМ ЭТАПЕ

В настоящее время на территории Абанского района зарегистрировано 66 населённых пунктов, расположено 40 озер,  64 больших и малых рек и речек.  Их названия разнообразны, очень интересны и загадочны. Некоторые названия можно расшифровать сразу.  Например,  «Заозерка», то есть «находится за озерами», так как на пути к этой деревне много озёр. Понятны  названия озёр: Большое Кривое, Становое. Но непонятны такие названия, как Чертово, Плахино, Святое, названия рек Канарай, Канарайчик, Абан, Ана, Почет. Мне показались  непонятными и загадочными названия таких населённых пунктов, как Абан, Турово, Канарай, Залипье. Чтобы изучить историю этих названий, я обратилась в библиотеку и установила, что это интересовало и интересует не только меня. Например, в исследовании истории деревень Новоуспенского сельского совета  краевед Туринова Софья Владимировна объясняет первоначальные названия сёл Новоуспенка (Бортник), Климовичи (Киска), Налимовка, Горкино (Державинка). В основном   к объяснению  географических названий обращаются лишь попутно, например, к празднованию юбилеев каких-либо населённых пунктов.  В связи с этим в   районной газете «Красное знамя» помещены статьи  об истории  названий деревень Восток, Стерлитамак, Петропавловка, Канарай, Пушкино и других. В книге «Абанскому району - 80 лет»  я прочитала об истории  сёл Абан, Ношино, Никольск, Апано-Ключи,  но  откуда произошли эти названия и что означают – объяснения нет.  Также  в толковании истории и названий некоторых населённых пунктов, о которых рассказывается в этой книге,   я увидела противоречия, а отсюда и искажение фактов. Например, о названии села  Устьянск  объяснения нет, хотя оно является «самым древним поселением на территории Абанского района». Автор статьи пишет:  «Предания и некоторые события говорят за то, что поселение  Устьянск на реке Усолке основано на 78 лет раньше Красноярского острога». Я думаю, что это утверждение недоказательно. Нужно было бы объяснить, что, по-видимому,  название населённого пункта происходит от сочетания слов «Устье» и  «Яна» (речка,  которая здесь протекала когда-то) и сделать ссылку на документ, подтверждающий дату образования Устьянска.   Из этой информации  можно сделать вывод о том, что от  правильного толкования географических  названий зависит и установление истории образования населённых пунктов. Я считаю, что история происхождения географических названий нашего района мало изучена.  

 На  карте Абанского района до 80-х годов ХХ века я насчитала 110 населенных пунктов, большинства из которых уже не существует. Особенно мне стало интересно исследовать историю названий населённых пунктов, расположенных по Богучанскому тракту, к северо-востоку от Абана до Долгого Моста,  потому что по  истории названий можно будет понять,  как развивалась  эта  часть территории   Абанского  района. История происхождения  названий связана с историей образования населенных пунктов, а значит, и с историей Абанского района, которому в 2014 году исполняется 90 лет. 
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Цели  моего исследования -  

3) 1) Установить происхождение  названий некоторых рек, озёр и населённых пунктов Абанского района.
1) Задачи -  
1. Изучить информацию о происхождении  географических названий в словаре «Топонимика Сибири и Дальнего Восток» А. Статейнова.

2. Сопоставить версии и документальные источники об истории географических названий,  расположенных по Богучанскому тракту  в промежутке от Абана до Долгого Моста.

3. Установить причины изменения названий  

2) Проследить, как история Абанского района отражается в этих названиях.
Задачи – 

4. Проследить судьбу некоторых населенных пунктов в разное время истории Абанского района.

5. Установить, сочетание легенд и былей о названиях некоторых рек и озёр.

6. Сделать предположение о существовании географических объектов и их названий в зависимости от экологии Абанского района.
Методы исследования:
1) Системно-аналитический метод

2) Описательный метод

3) Метод предположения

ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ

ИСТОРИЯ НАСЕЛЕННЫХ ПУНКТОВ АБАНСКОГО РАЙОНА В ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЯХ
1. Периоды возникновения географических названий, определенные в словаре «Топонимика Сибири и Дальнего Востока» А. Статейнова
Автор словаря «Топонимики Сибири и Дальнего Востока» Анатолий Статейнов в своём  исследовании выделяет следующие периоды возникновения географических названий: 

a) данные аборигенами данной местности – племенами и в период татаро-монгольского нашествия, 

b) названия, возникшие в период проведения Столыпинской реформы, 

c) наименования населённых пунктов, образованных в годы Советской власти.

На карте  Абанского района до 70-х годов ХХ века  по обеим сторонам  дороги  от  Абана до  Долгого  Моста обозначен 21 населённый пункт. По  их названиям можно предположить, что они получены в те же периоды, которые определены в словаре «Топонимики Сибири и Дальнего Востока» А. Статейнова. 

2.Первые географические названия, данные местными племенами и полученные в период татаро-монгольского нашествия
Главной рекой, которая пересекает данную местность, является река Абан. В неё впадают притоки: речки Кухторка, Канарай, Каналай, Канарайчик, ручей Сенной. Севернее Абана протекают реки Почет, Ана; южнее – Атагаш и речка Худая; к востоку – Тибишет. В основном эти речки были так  названы проживавшими здесь когда – то племенами и татаро – монголами. По их звучанию  были названы и существующие до сих пор населённые пункты: Канарай и Абан. 

Слово «Абан» в «Словаре» А. Статейнова объясняется так: «Село названо по наименованию реки, которое произошло от имени предводителя тофаларского племени, основавшего в 1762 году городище на этом месте. Возможно, «аб» - «река, вода». «Ан» это «кан», тоже «река». То есть, «река-река»
. В книге «Становление Земли Абанской» С.В. Драпаков и Н.В. Калякина объясняют это слово, как «медвежий угол», пришедшее из языка племён асанов: «Название «Абан» происходит из асанского языка,  в переводе означает «медвежий угол». Асаны кочевали в бассейнах рек Кан, Ангара, Усолка. К XVII в. эти  племена позже были ассимилированы эвенками». В соответствии с этим толкованием выглядит и нынешний герб Абанского района.  Расшифровка названия как «Медвежий угол» распространена и среди жителей Абанского района. По-видимому, местным племенам невозможно было продвигаться в верховья  речки  Абан из-за непроходимой тайги и множества болот,  в этом месте было много медведей. На карте Абанского района чётко видно расположение прилежащей местности углом по отношению к реке Абан и её притокам. 

 
Название населённого пункта «Слопцы» также пришло из языка местных народностей, проживавших здесь довольно долго, вплоть до заселения переселенцами в годы проведения межевания земель 1-й Межевой партией в конце ХIХ века.  Краевед Цветкова Анна Терентьевна выдвинула 2 версии  происхождения этого слова.  Первая версия: слово «слопцы» означает «нары, на которых хоронили покойников, поднимая их к макушкам деревьев». Это версия подтверждается тем, что рабочие Межевой партии обнаруживали  такие  нары на месте захоронений, а также привязанные к деревьям разноцветные ленточки.  Вторая версия: название «Слопцы» было дано уже русскими переселенцами и означает «силки, ловушки для дичи». 

Бывший житель этой деревни Шитиков Д.В. вспоминает, что дичи в лесах около деревни было настолько много, что ребятишки ставили  утром ловушки и к завтраку успевали принести рябчика или тетёрку. Деревня Слопцы располагалась около  речки Атагаш. В состав этого  названия входит частица «Ат», что из языка якутов означает «лошадь», а частица «гаш» означает с тюркского «река, вода», то есть можно предположить, что река получила название во время 

татаро – монгольского нашествия.  По-видимому, быстрое 
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течение воды было похоже на бегущую лошадь. Севернее речки Атагаш берёт своё начало правое русло речки Ана, на котором была образована деревня Ана – Королёвская. Жители называли ласково речку женским именем  «Аннушка», хотя  слово «ана» с эвенкийского языка означает «толкать, раздвигать». Речка имеет 2 истока, которые,  раздвигая тайгу, несут свои воды в речку Почет. Также тюркское происхождение имеет  название реки Кайтуш. 

В книге «Описание переселенческих и запасных участков,  образованных 1-й Межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» дается описание берегов этой реки: «Северная часть участка представляет поверхность более ровную, а южная более возвышенную, пересеченную болотистыми отростками». Поэтому название речки Кайтуш можно определить как «крутобережная». В состав названий правых притоков р. Абан  Каналай, Канарай и Канарайчик входит частица «кан».  Я думаю, что никаких кровавых сражений здесь не было, если объяснить значение слова «кан» как «кровь», а поэтому можно согласиться с толкованием А. Статейнова, что «кан» в переводе с  тунгусо-манчжурского языка означает «приток реки». Речка Канарайчик меньше по протяженности и ширине, чем речки Каналай и Канарай,   поэтому к слову прибавлен уменьшительно-ласкательный суффикс «чик».  

Таким образом, первые географические названия на исследуемой мною территории Абанского района были даны аборигенами этих мест по названиям рек и речек. 
3. Образование переселенческих участков и их  названий в годы проведения Столыпинской реформы.                                                    
Некоторые названия изменились   в  годы проведения Столыпинской реформы. Многие  были даны Межевой партией, переселенческим управлением и  самими переселенцами с западных областей России. В «Списке переселенческих и запасных участков, образованных в Енисейской губернии с 1893 по 1909 год включительно»  в Устьянской и Абанской волостях 1-й Енисейской Межевой партией было указано точное расположение переселенческих участков (а затем деревень)  при  речках, ключах, урочищах.  Например, «село Абанское на рч.  Абан, деревня Высоко-Городецкая (Канарайчик) на рч. Канарайчик, деревня Борковская (Каналай) на рч. Каналай, деревня Канарайская на рч. Канарай, деревня Павловская (Разбойнички) на ключе Разбойничек, деревня Аржаво на ключе Ржавом, деревня Петропавловская на урочище Разбой». Межевая партия сделала описание переселенческих и запасных участков, образованных в период с 1894 по 1901 года. 

Например, «Онский Волок – переселенческий участок, названный по имени пролегающей по участку дороги Онский Волок, идущей из дер. Абана на р. Ону». Если Межевая  партия уже знала название этой дороги, то можно предположить, что она уже была  проложена раньше.   Действительно, тяжёлый сухопутный путь, проходивший от города Канска на северо-восток, пролегал (можно определить по карте Енисейской губе[image: image3.jpg]


рнии) параллельно Московско-Сибирскому  тракту. Возможно, эта дорога была проложена впервые арестантами-кандальниками или сборщиками ясака у местных племён от уездного города Канска до реки Оны, где в 1666 году была основана деревня Хандальск., которая и находится на реке Оне (Бирюсе). В Тасеевском районе также есть  деревня Хандала, которая в названии имеет корень «хандал», созвучный слову «кандалы» - путы, оковы
. В этом месте каторжникам  снимали кандалы, потому что убежать отсюда  они  уже не могли. За Хандальском шла дорога «Хандальский волок». Путь этот был тяжёлым,  потому что всю поклажу приходилось тащить на себе,  волочить, делая гати из брёвен через болота, речки и прорубая  тайгу. Только на расстоянии от Абана до Долгого Моста нужно было переправиться через речки Абан, Канарайчик, Канарай, Почет, Ана, Сосновка. Места были заболоченные, почва глинистая. Переселенческому участку, расположенному примерно на середине этого пути, где могли сделать привал путники, Межевая партия дала обоснование: «Селение удобнее всего расположить в самом центре участка по правой стороне реки Канарая, у зимовки Кулаково. Участок образован в 1897 году и может быть рекомендован выходцам из средней  полосы Европейской России
.  Так появилось первое название населённого пункта, которое звучит сегодня, как «село Залипье». 

Название «Залипье» некоторые жители этого села объясняют как происхождение от слова «залипнуть», т.е «увязнуть в грязи», но  Межевой партией в описании участка сказано  следующее: «Почва  участка смешанная: чернозём, суглинок и песок, что в общем сообщает  в почве высокие качества»
. По документам можно понять, что  основатели этого села принесли  название «Залипье» из Могелёвской губернии  Гомельского уезда Полюбической волости. Из этой  деревни приехали Будников Марк Степанович, Белянов Гавриил Степанович, Шитиков Яков Андреевич, Сюськин Анисим Ларионович, приписанные на участке Онский Волок в октябре 1898 года. Жителей деревни называли «кацапами»
. Слово «Залипье» означает «расположенное за липами». В доказательство этому можно привести подобные  названия деревень Загатье, Заболотье, Замостье, из которых приехали переселенцы, поселившиеся на этом же участке. В списках деревень Абанской волости Канского уезда на 1-е января 1907 указана деревня Залипьевская на рч. Канарай. Это было 2-е название села Залипье.  3-е название «Кулаково» не занесено в официальные документы, оно происходит от фамилии Кулакова Василия Михайловича, богатого крестьянина села Абанского, основавшего около ключа Канарай свою заимку. Здесь  у Кулакова стояла мельница, были выпасы для скота. Переселенцы везли на мельницу молоть зерно, нанимались к нему в работники. Это неофициальное название деревни сохранялось до 30-х годов ХХ века, до периода раскулачивания, а потом деревня опять стала называться Залипьем. В книге «Абанскому району  - 80 лет» дано описание, как это произошло: «В начале 40-х годов на общем собрании колхозников было решено переименовать деревню. Наверняка, спорили долго. И тогда слово взял Шитиков Алексей:  «Я вот что хочу сказать. Ведь мы родом из Белоруссии, только из разных областей. Судьба свела нас здесь, в Сибири, где сосны и ели. А бывало, отец рассказывал, выйдешь на улицу, и липы тихонько шепчутся, словно что сказать хотят. И сёла там, почитай, все за липами стоят. Вот у меня такое предложение: давайте нашу деревню переименуем в Залипье, в память о родной белорусской земле».  Так деревне было возвращено название, данное переселенческим управлением в 1907 году – «Залипьевская», только с усечённым  суффиксом «ск». Это  4-е название села существует до сих пор.  

В 4-х километрах к юго-востоку от села Залипья расположено село Турово, получившее название в том же,  1897 году, как переселенческий «участок Туров Устьянской волости Канского уезда», по фамилии заимщика Турова Филиппа, проживавшего в селе Абанское. Об основании этой деревни имеется следующая информация в книге «Абанскому району 80 лет»: «… в 1888 году поселились на 

Туровской заимке выходцы из Витебской и Гродненской губернии. Так возникло нынешнее село Турово. Туровские заимки, давшее ему начало, назывались филипятчими заимками, а детей Филиппа Турова звали филипятами. Дети Филиппа – второе поколение после заселения… Заимка состояла из трёх рубленных топором избушек». 17 июня 1897 года к участку было «причислено 8 семей переселенцев Виленской, Гродненской, Витебской губерний, 37 душ мужского пола и 32 души женского пола».

Первыми  были семьи Русака Антона Никифоровича, Барана Антона Ивановича,  Шута Луки Ивановича. Семья поляка Погибенко Станислава Яковлевича состояла из 17-ти человек. О том, что это были поляки, говорят имена некоторых членов семьи: брат Станислава – Казимир – 30 лет, жена Магдалена – 22 года,  жена Казимира – Франтишка – 20 лет; дети: Рафаил, Викентий, Юзефа, Петруния. Приехали из деревни Домовцы Вилейской губернии Лидского уезда Лебедской волости. Здесь же поселились другие семьи поляков по фамилиям: Лях, Дубровский, Сеткевич, Пачковский. Также в деревне было много выходцев с Украины, поэтому и улицу, и самих жителей Турово в других деревнях звали «хохлами».  Потомки их до сих пор живут в селе. Название  села  Турово не изменилось  до сих пор. 

Первоначальное название деревни Петропавловки – «Разбой», оно было дано Межевой партией по названию урочища «Разбой». Можно предположить, что название урочища так звучит потому, что в этом месте, если плыть в верховья речки Абан, происходит разбивка русла реки Абан на два течения – правый и левый Абан. В то же время название «Разбой» существовало до такого,  как пришла сюда Межевая партия. Оно существовало неофициально и на это были свои причины. Около дороги Онский Волок к северо-востоку от деревни Залипьевской был основан переселенческий участок Разбойнички. 

В описании данным Межевой партией я прочитала следующее: «Разбойнички – переселенческий участок, получивший название от дороги Волока, по которому ходит очень много бродяг и разбойников»
. Возможно, что и на участке Разбой расположенным недалеко от старой дороги, также промышляли «ворнаки» - бродяги, которые занимались грабежом путников, то есть  разбоем.  Отсюда нападения могли вестись и на путников,  проезжающих по  Московско-Сибирскому  тракту. В 1850 году в этом месте поселилась семья ссыльного поляка, государственного преступника Мациевича. Ссыльных поляков, которых пригнали сюда в кандалах, местные жители также звали «разбойниками», «варнаками» за их непокорность царскому правительству. Второе название, «деревня  Петропавловская»,  было дано переселенческим управлением в 1907 году. Жители этой деревни объясняют это название так: «Приехал однажды к нам князь Волконский (чиновник переселенческого  управления,  управляющий  Почето-Абанского подрайона № 4). Собрались люди и попросили князя дать другое название деревне, потому что название «Разбой» напоминало о её плохом прошлом.  И тогда князь спросил: «Кто были первые поселенцы этой деревни?» Жители сказали, что ими были хуторяне Костеневичи,  Николай Павлович и Пётр Павлович из Белоруссии.  Князь Волконский  сказал: «Вот по имени старшего из них,  Петра Павловича и назовите свою деревню». В этой легенде с толкованием названия «Петропавловка»  можно согласиться, потому что, действительно, по рассказу их правнучки Данилевич Зои Николаевны (1944г.р.) её предки Костеневичи Петр и Николай поселились  здесь в 1888 году.  Но то, что название дано с согласия князя Волконского, не подтверждается и с этим согласиться нельзя,  потому что князь Волконский стал управляющим Абанской волости с 1909 года, а название «Петропавловское» существует уже с 1907. В годы Советской власти суффикс – «ск» был убран,  деревня стала называться Петропавловка. И до сих пор существует с этим же названием.

На современной карте Абанского района есть деревня Высоко-Городецк. Это название уже второе после наименования переселенческого участка Канарайчик. Оно было дано переселенческим управлением по названию Высокогородецкой волости Могилёвской губернии Сенинского уезда, откуда приехали первые переселенцы в апреле 1899 года: Тарас Михайлович Шурмель, Иван Авдеевич Пашкевич, Тит Трофимович Труханенко, Иван Самуилович Споткай, Терентий Леонович Шашило, Григорий Андреевич Богуцкий. На их родине название деревни писалось как два слова – « Высокий Городец», в Сибири оно стало писаться либо через дефис, либо одним словом и была прибавлена в конце буква «К».  Потомки первых поселенцев с такими же фамилиями проживают в деревне до сих пор. Прославил эту деревню на всю страну Герой Советского Союза, лётчик  Виктор Степанович Богуцкий. Деревня Низко – Городецкая получила своё название в эти же годы, она располагалась на ключе Ржавом (название дано Межевой партией) и имело первоначальное название Аржаво, так её назвали переселенцы – белорусы. Основателями  её были Дядечкины, Петровичи, Зузенковы и Пушковы. Деревня перестала существовать в 1978 – 1979 году. 

Переселенческий участок Каналай был образован в 1897 году и получил название «Борки», что соответствует описанию, данному Межевой партией: «Местность участка: северная более ровная, южная же возвышенная, покрытая борами и смешанными лесами. Почва участка чернозёмная и суглинистая, в борах же попадается и каменистая… Орошается участок на юге речкой Абаном и его притоком Каналаем, в центре же – родниковым Кирилловским ключом»
. Первыми поселенцами на участке Каналай, переименованной в 1907 году в деревню Борковскую, были Корней Ефимович Купава из села Селище Могилёвской губернии Оршанского уезда Высотской волости, Герасим Артёмович Симашко, Варфоломей Ильич Наумник (впоследствии получивший фамилию Наумников), Григорий Михайлович Локтев из деревни Климятино этой же губернии и волости. Это деревня существует сейчас с названием «Борки».

К юго-западу от Борков, на слиянии притока Сенного и речки Абан, расположена деревня Сенное, названная так переселенческим управлением, по одноименному названию переселенческого участка и ручья Сенного.  В описании  сказано так: «Местность участка довольно ровная, елань с отлогими подъёмами… На участке могут произрастать следующие хлеба: рожь, овёс, ярица, пшеница и конопля. Травы преимущественно произрастают по низким еланям»
. Можно предположить, что название получено по обилию лугов, равнин, где можно было косить сено и развивать животноводство. Участок заселялся с 1899 года переселенцами Орловской, Минской, Тамбовской, Могилёвской губерний. Одними из первых стали семьи Шалахова Анания Фёдоровича, Торопа Исидора Степановича, Ковалёва Леона Азаровича, Зайцева Ивана Ивановича, Носова Илариона Анисимовича, Чижика Игнатия Никифоровича.
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Переселенческий участок Кухторы был образован в 1897 году и переименован в 1907 году в деревню Михайловскую (позднее ставшую  Михайловкой). Первоначальное название было дано Межевой партией по урочищу «Кухторы», объяснения этому названию до сих пор нет. Бывшая жительница деревни, Попова Галина Порфирьевна ( 1949 г.р.) пояснила, что оно было привезено переселенцами из Тамбовской губернии, но в списках первых переселенцев ни у кого названия такой деревни не написано. Второе её название -  «Михайловская» -  могло произойти по названию весеннего праздника Михайлы, потому что первые поселенцы приехали сюда во время этого праздника в апреле 1898 года. В основном это были выходцы из Рязанской и Тамбовской губернии, потомки казаков.  Например, Головин Ефрем Михайлович и Новиков Степан Тихонович из Рязанской губернии, Данковского  уезда, Богуславской  волости, Слободы Казачьей. Братья Поповы, Степан Михайлович и Тимофей Михайлович,  из села Сергиевского Тамбовской губернии,  Миляев Митрофан Дмитриевич – из Рязанской  губернии, Данковского  уезда, Новоникольской  волости, села Перехваля. Жителей этой деревни долго звали «кухторцами» за особенности их разговора на букву «Т». Вместо «К» в слове «коршун» они произносили «Т» - «Торшун», вместо  «килька» – «тилька». 

Переселенческий участок Кайтуш был заселён в 1897 году и переименован в деревню Николаевскую (в дальнейшем Николаевка). В описании Межевая партия рекомендовала этот участок для заселения жителей из Вятской и других северо-восточных губерний Европейской России. Его поселенцами стали семьи Малявского Фёдора Викентьевича, Горелика Михаила Николаевича, Шукайло Степана Ивановича, Кондратовича Варфоломея Авксентьевича, приехавших из Минской, Новгородской и Вилейской губерний. По-видимому, деревня была названа так же,  как и Михайловка, по наименованию весеннего праздника Николы.

Переселенческий участок Худореченский образован был в 1899 году и получил название по наименованию протекающей здесь речки Худой. Жители этой деревни поясняют, что речка была настолько мелкая и узенькая, что её можно было перейти вброд и даже перешагнуть.  Поэтому ей дали название «Худенькая» речка. В 1907 году деревню назвали «Ивановская» (впоследствии Ивановка), по-видимому, потому, что почти что в каждой семье переселенцев, были главы семей и их дети с именем  «Иван». Первыми заселили этот участок семьи Антона Фёдоровича Короткевича, Степана Захарьевича Величко, Игнатия Степановича Ливданского. Среди первых жителей были семьи поляков Петра Викентьевича Дзегилевича и Рейзмонда Иосифа Ромуальдовича. 

Рядом с участком Худореченским, примерно в 2-3-х километрах  на восток, в 1906 году был образован участок Сенокосный, переименованный в 1919 году в деревню Семёновку, потому что почти что в каждой семье было имя Семён: Чегулов Семён Иванович (глава семьи), Довгилов Семён Семёнович (глава семьи), Довгилов Илья Семёнович (глава семьи), Семёнов Семён Фёдорович (рабочий Иланской железной дороги), Агафья Семёновна Сюськина – жена Бориса Емельяновича Сюськина. 

Вторым названием участка  «Разбойнички» (образован в 1890 году), граничащего с участком  Туровым, стало название  «деревня Павловская»., которое она получила в 1907 году, скорее всего, по имени святого Павла, потому что в этой деревне было много верующих в Бога. Почти все переселенцы приехали из Чаусского уезда Радомльской волости Могилёвской губернии, поэтому их в Сибири дразнили «чавусами». Первыми жителями стали  семьи братьев Кирячковых   Степана Якимовича и Агея Акимовича,   Мороза Григория Минеевича, Драбкова Алексея Емельяновича. Большинство составляли семьи Валейко, Шарковских, Пудалевых, Черкасовых.  Деревня просуществовала до 1977 года. 

Конечным пунктом  исследуемого мной участка трактовой дороги  Абан - Богучаны  является село Долгий Мост, которое названия не меняло с самого его образования, с 1899года по настоящий день.   В книге «80 лет Абанскому району» даётся такое объяснение этому названию:  «…Долгий Мост,… потому что здесь как раз дорога пересекала большое болотистое озеро, и при прокладке этой конной трассы пришлось через него стелить гать (высокий настил из толстых брёвен), и всё это сооружение оказалось длинным, чуть ли не триста метров. А в старорусском и сибирском наречии слово «долгий» обозначало понятие «длинный».
 

Отдельную группу деревень, образованных в годы Столыпинской реформы, составляют те, которые получили своё название по фамилиям русских  поэтов и писателей. Из 6  деревень, получивших  так свои названия, сохранилась  до настоящего времени только деревня Пушкино. Название своё она не меняла, с самого образования переселенческого участка  

«Пушкинский» в 1899 году. Назван он был в честь великого русского поэта Александра Сергеевича Пушкина. Переселенческий участок Каналайчик стал называться в 1905 году  Гоголевкой, по фамилии великого русского писателя Николая Васильевича Гоголя. Деревня была снята с учёта в 1970 году.  Запасной   переселенческий участок «Лишний» (поэтому и «лишний», что был как бы в «запасе»), располагавшийся  на север от участка Туров, где берут начало речки Правый Абан и Почет, был образован в 1897 году. Переименован в деревню Кольцовскую 

(затем Кольцово) в 1907 году. Назван по фамилии  русского поэта Василия Кольцова. Деревня прекратила своё существование в 1968 году.

Переселенческий участок Большой Угор был образован в период с 1907 по 1914 год. Своё название участок получил по рельефу местности. Деревня располагалась на высоком холме над речкой Почет. Первыми жителями этого участка стали семьи братьев Леоновичей Моисея Анисимовича и Тимофея Анисимовича, Клещенка Степана Тарасовича, Латыша Анисима Федоровича, Погорельского Петра Гордеевича, Шапорова Егора Станиславовича, Железнякова Петра Алексеевича и других. Старостой участка был Метелица Григорий. С 25 сентября 1914 года деревня стала называться Тургеневской в честь русского писателя Ивана Сергеевича Тургенева. Такое название она получила по инициативе князя А. Волконского. Жители деревни это название не приняли, потому что были не грамотные и не знали о таком писателе. Они называли себя бугорцами, а свою деревню Бугор и до сих пор отрицают название, данное князем Волконским. Участок Большой Угор перестал существовать по рассказам жителей примерно в конце 60-х годов ХХ века.

Участок Лермонтов  располагался перед переездом через речку Почет по правой стороне напротив Бугра и был образован по распоряжению князя Волконского в 1912 году. Назван участок в честь русского писателя и поэта Михаила Юрьевича Лермонтова. Первыми поселенцами этого населённого пункта стали семьи Зузенкова Григория Васильевича, Тищенко Исая Семёновича, Стефанькова Мирона Агеевича, Секерского Мирона Агеевича и других. Интересно, что жители деревни Лермонтовской  произносили название своей деревни по-белорусски: «Ермонтово».  Участок перестал существовать в послевоенные годы. В настоящее время этих населённых пунктов не существует.

4. Названия населенных пунктов, появившиеся в годы Советской власти
На старой  карте обозначены населённые пункты, имеющие красивые названия: Цветущий, Перспективный, Караим, Солнечный. Эти участки образовались в послевоенные годы. Названия были даны комсомольцами, которые ехали осваивать целинные и залежные земли, а также разрабатывать лесоучастки с целью добычи живицы (сосновая смола) и заготовки первоклассной древесины.  Все это шло на восстановление деревень. Люди хотели, чтобы их страна процветала и шла вперед, жили с надеждой и мечтали,  а поэтому так и были названы эти населённые пункты.   Жителями этих лесоучастков были в основном молодые люди, а также было много ссыльной молодёжи. Лесоучасток Цветущий был образован в 1950 году и снят с учёта в 1973 году, т.е. просуществовал всего 23 года. и остальные участки просуществовали также недолго из – за того, что иссякла сырьевая база.
5. Причины и следствия исчезновения деревень и их названий
На современной карте Абанского района в промежутке дороги Абан – Долгий Мост насчитывается 10 населённых пунктов. На ней уже нет деревень: Гоголевка, Николаевка, Михайловка, Ивановка, Кольцово, Слопцы, Цветущий, Тургеневка, Лермонтово, Павловка, Низко-Городецк, Королёво, Караим. Все они перестали существовать  примерно в период с 1964 по 1980 годы. Причинами их исчезновения, я думаю,  стали экономическая и социальная. 

Глядя на физическую карту Абанского района, а также учитывая описание переселенческих участков, сделанное 1-й Межевой партией, я могу установить, что  местность, где были расположены эти населённые пункты, сильно заболочена.  Это говорит о том, что до населённого пункта было трудно добраться пешком и даже на лошади, не говоря уже о машинах. Труднопроходимость дорог и отдаленность населённых пунктов от центра стало одной из причин развала деревень. Ещё одной причиной исчезновения населённых пунктов является политика укрупнения колхозов, которая стала проводиться с 1956 года. Центральные усадьбы колхозов снабжались новейшей техникой, здесь строились квартиры, требовалось много рабочих, открывались школы, медпункты, а отдаленные деревни этого не имели. Молодые жители отдаленных  деревень стали постепенно перебираться в центр. После смерти старожилов  деревни прекращали свое существование.  Всё это экономические причины исчезновения деревень.

Социальных причин не так уж много, но они всё-таки есть. Одной из причин является  учёба детей в школах. После введения «Закона о среднем образовании»(1971 год), каждый родитель был обязан дать среднее образование своему ребенку, а т.к. школы находились в центральных деревнях, детей приходилось возить далеко от дома. Дети жили в интернатах или на квартирах. Такая ситуация не устраивала жителей, им приходилось постоянно добираться в центр как придётся. Это тоже стало одной из важных причин распада деревень. В маленьких деревнях закрывались школы, колхозные конторы, клубы, избы-читальни,  жителям было необходимо уезжать, чтобы дать образование своим детям.

Следствием исчезновения деревень стало забывание их названий и истории, которая составила историю Абанского района.
6. Объяснения названий некоторых рек и озер в наши дни
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Толкование названий рек и озер, расположенных на территории нынешнего Абанского района,  продолжаются до сих пор. Люди не остаются равнодушными к загадкам истории. Многие выдвигают интересные версии, с которыми соглашается даже большинство. Например, название «Чертова» озера изначально объяснялось так в зависимости  от его мрачного вида и глухого места, в котором оно расположено. В 2007 году команда Абанской СОШ №4 «Умники» описала озеро Чертово так: «Это озеро имеет два дна. Считают, что там глубоко до чертей. Много людей утонуло в этом озере. Спускали несколько связок вожжей, но до дна не достали. Форма озера воронкообразная. Возможно это воронка от метеорита». И они же придумали такую легенду о происхождении названия озера: «Из воды поднимались в виде облака страшные существа, напоминающие образы девушек с распушенными волосами. Это были русалки. Неожиданно луна пряталась за облаками и на берег из озера выскакивали маленькие чертенята и гонялись за русалками. Над озером стоял туман. Кругом шум, гам. Это разбушевался старый чёрт». Вот так толкуется название озера Чертово в наши дни. Людям понравилась эта легенда.  Это хороший пример, когда люди оберегают природу и заботятся о сохранении географических объектов и их названий. Но в нашем районе из-за необдуманного и даже намеренного и вредного вмешательства людей в судьбу географических объектов происходит их уничтожение. 

7. Экологические проблемы, связанные с исчезновением  географических объектов (озеро Святое, пруд Сенновский, речка Канарай).                                                                                                                
 
Речка Канарай является притоком речки Абан, но её русло теперь изменило своё расположение. По-видимому, оно протекает  теперь не по поверхности суши, а ушла под слой земли. Произошло это  потому, что  «Угольный разрез» изменил рельеф местности, и русло речки Канарай теперь частично заполняет котлован «Угольного разреза». А речка Абан из-за этого стала менее полноводной. То же произошло и с ручьём Сенным, который является притоком речки Абан. Пруд Сенновский, расположенный недалеко от населённого пункта Сенное, образовался благодаря этому ручью.  Этот пруд часто загрязняли, и никакие меры уже не помогали, а следствием этого стало его исчезновение, и это тоже повлияло на обмеление речки Абан. Жителям Абанского района известен Памятник природы - озеро Святое. Ему грозит исчезновение из-за нарушения его экологии: озеро летом во время купания сильно загрязняют, черпают огромными количествами и вывозят целебную грязь, «деловые люди» выпиливают вокруг озера лес. Люди не задумываются о том, что губят [image: image6.jpg]e
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достопримечательность Абанского района. В газете «Красное знамя» сообщалось, что  в 2013 году   экологическую акцию устроили  волонтёры Абана. Ю. Куковенко пишет следующее: «Добравшись с горем пополам до места, мы ужаснулись: пляж усеян мусором, повсюду выжженная земля от кострищ. Возле пляжа мы насчитали сразу три настоящих помойки…»
.  Каждый год волонтёры Абанского района собирают мусор и вывозят его, но это не помогает,  мусора становится  все больше и больше. А что станет следствием этого, думаю, несложно догадаться. Если перестанет существовать озеро Святое, то, конечно же, забудется его красивое название и все легенды, связанные с его происхождением. А значит, произойдёт обеднение истории Абанского района.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

СОХРАНЕНИЕ ИСТОРИИ АБАНСКОГО РАЙОНА И ГЕОГРАФИЧЕСКИХ НАЗВАНИЙ – ОСНОВНАЯ ЗАДАЧА НЫНЕШНЕГО И БУДУЩЕГО ПОКОЛЕНИЙ

Я думаю, что достигла целей своего исследования. Выполнив поставленные мною задачи:

Цель 1 - 

1. Изучила информацию о происхождении  географических названий в различных источниках и узнала, что географические названия были получены в течении 4-х периодов истории заселения Абанского района;

2. Сопоставила версии и документальные источники об истории географических названий,  расположенных по Богучанскому тракту  в промежутке от Абана до Долгого Моста; 

3. Установила причины изменения названий, в зависимости от изменения образа жизни людей;  

Цель 2 - 
4.
С исчезновением населенных пунктов забыты их первоначальные названии;
5.
У существующих географических объектах появились новые толкования и легенды;
6.
С изменением экологии местности могут исчезнуть географические объекты и их названия.

В результате проведённой работы я установила происхождение  названий некоторых рек, озёр и населённых пунктов Абанского района и  проследила, как история Абанского района отражается в этих названиях. Можно сделать следующие выводы:

1.  история Абанского района прослеживается в названиях рек, речек, озёр и населённых пунктов;

2. можно определить три основных этапа возникновения географических названий и причины их исчезновения;

3.  при распаде населённых пунктов и нарушении экологии происходит исчезновение и забывание географических названий, а,  следовательно, и  забывание истории Абанского района;
СПИСОК  ЛИТЕРАТУРЫ 

1.
Статейнов А. П. «Топонимика Сибири и Дальнего Востока» - с. 64;

2.
С.В. Драпаков и Н.В. Калякина «Становление Земли Абанской» - с. 10;

3.
 «Абанскому району 80 лет». Документальная книга-альбом. – 2004г. – 68 стр., ил.; с. 7, 9, 10.

4.
«Список переселенческих и запасных участков, образованных в Енисейской губернии с 1893 по 1909 год включительно». С.-Петербург. Типография 1-й Спб. Трудовой Артели. Лиговская 34. 1910г. - с. 12, 28, 108, 109.

5.
Шанский Н М и др. Краткий этимологический словарь русского языка. Пособие для учителя. Изд. 2-е, испр. И доп. Под ред. Чл.-кор. АНН СССР С Г Бархударова. М., «Просвещение» 1971 – стр. 185. 

6.
«Описание переселенческих и запасных участков, образованных 1-й Межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» - с. 2 – 18;

7.
«7 чудес Абанского района». Школьный проект. Информационно-образовательный центр п. Абан, 2008г - с. 22-23

8.
Куковенко Ю. «Памятник природы превращается в свалку». -  «Красное знамя». -  2013 г. - 26 июля.

9.
Отдел государственной статистики в г. Красноярске. Сведения о численности постоянного населения по сельским населённым пунктам. 1960 – 1977г.г. 

10.
Красноярский государственный архив. Ф. – 160, оп. – 1 д. 2365. Список переселенцев, подлежащих причислению  в поселок Лермонтов Абанской волости. Канского уезда. Составлен 16 марта 1912 года. 

11.
Красноярский государственный архив. Ф. – 160, оп.- 1, д. 1928. Материалы о причислении переселенцев на участок Большой Угор Абанской волости. 1907-1914гг.

12.
Красноярский государственный архив. Ф. – 160, оп. – 1, д. 1323.

13.
Абанский муниципальный архив. Сведения о времени образования населённых пунктов Абанского района Красноярского края. -   1985год,  1 января.

�	 А.П. Статейнов «Топонимика Сибири и Дальнего Востока», стр. 64


�	 Шанский Н М и др. Краткий этимологический словарь русского языка. Пособие для учителя. Изд. 2-е, испр. И доп. Под ред. Чл.-кор. АНН СССР С Г Бархударова. М., «Просвещение» 1971 – стр. 185.


�	 «Описание переселенческих и запасных участков образованных 1-й межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» стр. 9.


�	 «Описание переселенческих и запасных участков образованных 1-й межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» стр. 8.


�	 В.И. Даль «Толковый словарь живого великорусского языка» Т-2. И-О-стр. 99. М: «Русский язык» - 1989 год. Кацапы – прозвище, данное малороссами великороссам или прозвище русского солдата.


�	 «Описание переселенческих и запасных участков образованных 1-й межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» стр. 9.


�	 «Описание переселенческих и запасных участков образованных 1-й межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» стр. 7-8


�	 «Описание переселенческих и запасных участков образованных 1-й межевой партией. Канский округ. 1894 – 96г.» стр. 5-6.


�	 «Абанскому району 80 лет». Документальная книга-альбом. – 2004г. – 68 стр., ил.; стр. 9.


�	 Куковенко Ю. «Памятник природы превращается в свалку». – «Красное знамя». – 2013 г. – 26 июля.





17

